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Abstract 

Objective: In many manuscripts written in Islamic civilization, we see terms that the audience 

of the manuscripts understood, but their original meaning has gradually been forgotten or has 

become an obscure term. One of these terms is Inha’ that is a kind of textual attempt in Islamic 

civilization. In this article, we will try to describe this term. 

Methodology: First, their literal and customary meaning of Inha’ has been analyzed. This 

analyz is based on Arabic dictionaries as well as uses of the word of Inha’ in ancient Islamic texts 

in Persian and Arabic. In the second stage, examples of ancient Islamic manuscripts in which the 

term is used are examined. These manuscripts are generally kept in important centers and libraries 

in both Iran and Turkey. The analysis of the information obtained from the manuscripts reveals 

Inha’s meanings and uses in Islamic manuscripts. Our method of study was based on the historical 

and semantic evolution of the term in manuscripts 

Findings: The results of the analysis of ancient manuscripts show that the term Inha’ was 

originally used to convey the message. The term was gradually used to refer to textual traditions, 

beginning in about the sixth century AH. The findings of our study show that in the seventh and 

eighth centuries AH, this term became widespread among Muslim scholars and found different 

meanings  . After the eighth century AH, Inha’ became very popular and became a well-known 

term, though with different uses, in the field of textual research. In general, the term of Inha’ 

represents three specific uses: first, the approval of the manuscript; in these cases, Inha’s notes 

mean that the manuscript has been reviewed. Second means editing the manuscript; in these cases, 

Inha’s notes means that the person or persons have read and edited the manuscript. The third 

meaning that is more recent is the concept of description and interpretation of the manuscript text. 

In these cases, the person who writes the Inha’ note either describes the manuscript himself or 

states that another person has described the manuscript. 

Conclusion: For editing classical texts one should pay attention to Inha’s notes. These notes 

can help the researcher understand the value of manuscripts more accurately. Paying attention to 

the Inha’s can also improve our views on Islamic Codicology. The most important result of this 

paper is to show how the word of Inha’, as it enters the discourse of codicology and textual 

criticism, becomes a semantic evolution and gradually becomes ubiquitous. 
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 چکیده

هایی که در گسترۀ تمدن اسلامی کتابت شده، اصطلاحاتی دارد که به تدریج معنای اصلی برخی از دستنویس

نهاء یکی از اصطلاحات کلیدی فراموش شده و یا به شکل یک واژۀ نامفهوم و تزیینی درآمده است. ا  ها آن

پژوهانه مسلمانان اشاره دارد. در این مقاله نخست معنای لغوی و های متنشناسی اسلامی است که به تلاشنسخه

ها به کار رفته مورد که این اصطلاح در آنهای کهن اسلامی هایی از دستنویسنهاء واکاوی شده، سپس نمونهرفی ا  ع  

های مهم دو کشور ایران و ترکیه نگهداری ها عموما در مراکز و کتابخانهبررسی قرار گرفته است. این دستنویس

های توثیق متن و از حدود قرن ششم دهد که اصطلاح انهاء در ادامۀ سنتها نشان میشود. تحلیل دستنویسمی

نهاء دارد، از سه منظر مورد توجه است: تایید، تصحیح های ا  هایی که یادداشتست. دستنویسهجری پدیدار شده ا

نهاء دارند با دقت هایی که یادداشت ا  و شرح و بحث در باب دستنویس. به هنگام تصحیح متون، باید از دستنویس

 برداری کرد.بهره

نهاء، تمدن اسلامی، تصحیح، دستنویس: نسخههاکلیدواژه  شناسی، ا 

 مقدمه -1

قرن دوم هجری، دوران توسعه و گسترش کتابت در تمدن اسلامی است. مسلمانان که در این زمان، وارث 

شناسیک خود نکه از راه کتابت به آموزش مبانی دینی و جهانای نداشتند جز ایقلمرویی بسیار گسترده بودند، چاره

همچنان بر انتقال شفاهی علوم تاکید  -کتابت حدیث -بپردازند. با وجود اینکه آخرین نسل از مخالفان کتابت

 و« بی نور»شد شمردند و حتی دانشی را که بر کاغذ نوشته میگاه دانش میداشتند و کاغذ و قلم را بدترین ودیعه
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های (، اما تمدن  رو به گسترش، ناگزیر بود مفاهیم و آموزه58 -20: 1974دانستند)خطیب بغدادی، بی ارزش می

های گوناگون زیستند که به تدریج از کتابخود را به صورت مکتوب منتقل کند. مسلمانان قرن دوم، در محیطی می

 نهاد.و گسترده رو به فزونی میها به شکلی پویا شد و کتابت و استنساخ دستنویسآکنده می

با توسعۀ کتابت، نهادهای اجتماعی مرتبط با آن نیز پدید آمد. کاتبان و وراقان که کارهای مربوط به ساخت  

دادند)از ساخت کاغذ و مرکب گرفته تا کتابت و صحافی و تزیین کتاب( متولیان اصلی و پرداخت کتاب را انجام می

ها، چالش بزرگی متوجه صنعت کتابت شد: با توسعۀ روزافزون تولید و تکثیر دستنویس این حوزه شدند. به تدریج و

به منظور درآمد  -هاگرفتن کتابت و استنساخ دستنویسها و شتابتصحیف و تحریف متون. افزایش تعداد کتاب

در  یف و تصحیفباعث شد تا میزان دقت کاتبان و وراقان کاهش یابد. در نتیجه، انواع گوناگون تحر -بیشتر

 (.25 -19: 1396های اسلامی ر.ک: مجرد، ها راه یافت)برای تحریف و تصحیف و نفوذ آن به دستنویسدستنویس

ها در صدد وضع قواعد و قوانینی برآمدند. این قواعد با به تدریج عالمان مسلمان برای مقابله با این چالش 

تدریج از حدود قرن دوم تا پایان قرن پنجم هجری توسعه و تطور به « توثیق متن»یا « های اخذ دانشروش»عنوان 

های بازخوانی مکرر، بندی شده است: روشهای توثیق متن در سه دستۀ کلی تقسیمیافت. مجموعۀ روش

های مبتنی (. در این میان روش44 -33های مبتنی بر تبارشناسی)همان: شناسی و روشهای مبتنی بر نسخهروش

ها به یکی از در طول قرن« اجازه»ترین روش آن یعنی ی، به طور ویژه مورد اقبال قرار گرفت و برجستهبر تبارشناس

ای های علمیهدر حوزه -های سنتی ماهای توثیق متن تبدیل شد و هنوز هم بقایای آن در آموزشترین روشمتداول

 شود.دیده می -شودکه به سبک سنتی اداره می

ود که شیخ یا استاد، موثق بودن کتاب یا نوشته را برای شاگردان خود گواهی کند. این اجازه بدین معنا ب 

ها انواع شد. اجازهگواهی عموما به صورت مکتوب و به خط و توقیع شیخ یا استاد در پایان دستنویس نوشته می

رد)برای نمونه ر.ک: احمد، های اسلامی مشاهده کتوان در دستنویسها را میگوناگونی داشت و صدها نمونه از آن

شد که یا خود شیخ و استاد مولف آن بود و شاگردان از روی آن ها معمولا برای کتابی نوشته می(. اجازه1985

و موفق به کسب اجازه از استاد خود  -ها آن را به درس خواندهبرداری کرده بودند و یا اینکه شیخ و استاد سالنسخه

نهاء نوعی از اجازه است که به احتمال زیاد از حدود قرنو سپس تدریس کرده بو -شده ششم هجری پدید آمد و  د. ا 

 به تدریج گسترش یافت.
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 پیشینۀ پژوهش -2

نهاء در زبان فارسی پژوهش مستقلی انجام نشده است.  تا آنجا که نگارنده جستجو کرده است در باب اصطلاح ا 

های اند، اشاراتی اجمالی یا تفصیلی به مباحث مربوط به سنتههایی که به تاریخ تصحیح متن پرداختدر کتاب

نهاء مورد توجه نبوده است)برای نمونه ر.ک: مایل هروی، شود، اما در این کتابتوثیق متن دیده می ها نیز اصطلاح ا 

تین رسد این مقاله نخستین یا یکی از نخس(. با توجه به این نکات به نظر می1391؛ صفری آق قلعه، 1380

 ( اسلامی است.Codicologyشناسی)ها برای واکاوی این اصطلاح در حوزۀ نسخهکوشش

 پژوهشروش -3

نهاء نیاز به جستجوی فراوان در دستنویس های اسلامی داشتیم. کسانی که با این کار برای بررسی اصطلاح ا 

ها و مراکز نگهداری کتابخانه های اسلامی ازدانند که جستجو، یافتن و سفارش تصویر دستنویسآشنایند می

نهاء گیر و هزینهکشورهای مختلف دنیا تا چه اندازه وقت بر است. علاوه بر این، اطلاع یافتن از اینکه آیا اصطلاح ا 

کرد. ما باید ها و دشواری کار را صدچندان میکهن استفاده شده است یا خیر، محدودیت در فلان دستنویس

نهاء در آنهای کهنی که اصدستنویس کردیم. بدین منظور ها به کار رفته است را شناسایی و سپس بررسی میطلاح ا 

بودند تصحیح شده  نویسان تصریح کردههای کهن فراهم آوردیم که فهرستنخست فهرستی از برخی دستنویس

 است. 

سترسی به تصویر تمام ها را فراهم آوریم. در مواردی که ددر گام بعد، کوشیدیم تا تصاویر این دستنویس 

نهاء دستنویس را فراهم کردیم.در پاره ای از موارد نیز که دسترسی به دستنویس به دستنویس مقدور نبود، تصویر ا 

ها عموما در نویسان مواردی را نقل کردیم. دستنویسهای فهرستهیچ عنوان میسر نشد، از روی یادداشت

نهاء از قرن نهم به بعد بسیار زیاد شده و شهای ایران و ترکیه نگهداری میکتابخانه ود. از آنجا که کاربرد اصطلاح ا 

نهاء هستند، ما دامنۀ پژوهش خود را قرن هفتم و های فراوانی را میدستنویس توان یافت که مزیّن به یادداشت ا 

هایی تعداد دستنویسهجری قرار دادیم. بدیهی است که  -ها، نیمۀ نخست قرن نهمو تنها در یکی از نمونه -هشتم

نهاء دارند چندین و بلکه چند ده برابر دستنویس ایم، ها بهره بردههایی است که ما در این پژوهش از آنکه یادداشت ا 

نهاء، فقط به منظور تاکید و آوردن شواهد برای مدعای مطرح شده در مقاله است. امید لیکن ذکر یادداشت های ا 

نهاء  -کم در حدّ یک کتاب ارزشمنددست   -پژوهشی مستقل و گستردهای نزدیک، است که در آینده در باب سنت ا 

 های اسلامی انجام گیرد.در دستنویس
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 معنای لغوی -4

است که حرف علۀ آن در شکل مصدری به صورت همزه « نهی»إنها مصدر باب افعال از ریشه فعل متعل ناقص 

ترین معنای شود. اصلیساخته می« اغواء»و « إهداء»ها به شکل که مصدر آن« غوی»یا « هدی»آید، مانند درمی

نیز از آن مشتق شده است. راغب « نهایة»های اسمی مانند در زبان عربی، بازداشتن است ولی صورت« نهی»فعل 

نهاء فی الأصل: إبلاغ النهی، ثم صار متعارفا »چنین آورده است: « إنها»( در باب مصدر 5اصفهانی)م. قرن فی الا 

غت  إلیه النهایة
ّ
نهاء 827: 1412راغب اصفهانی، «)کل إبلاغ. فقیل أنهیت  إلی فلان خبر کذا أیّ بل (. بنابراین واژۀ ا 

نهاء را در به معنی ابلاغ  نهی بوده و سپس به هر ابلاغ و خبر دادنی اطلاق شده است. فرهنگ نویسان دیگر نیز ا 

 (.426: 1، 1375؛ طریحی، 345: 15، 1414؛ ابن منظور، 93: 4، 1410اند)ر.ک: فراهیدی، معنای ابلاغ اورده

ی به در میان فارسی نه  نهاء به معنی خبر دادن از طریق نامه یا پیغام بوده و اسم فاعل آن یعنی م  زبانان، ا 

نبی به کار رفته است)برای نمونه ر.ک: کیکاوس بن اسکندر،  ر یا م  خب  : 1383 ؛ نصر الله منشی،237: 1383جای م 

نهاء(. از یک دورۀ زمانی خاص21 که اکنون و بر اساس اسناد در  -؛ برای معانی دیگر این واژه ر.ک: دهخدا ذیل ا 

نهاء معنایی اصطلاحی به خود گرفته است. بدین  -توانیم زمان آن را تعیین کنیمدسترس به طور دقیق نمی مصدر ا 

 بر مطالعه، تحشیه و ها، پس از خواکنندگان دستنویسصورت که مقابله
ّ

ندن و مقابله متن دستنویس، عبارتی دال

نهاء مشخص میتصحیح متن می  کردند. نوشتند و آن را با اصطلاح ا 

کم از ابتدای قرن هفتم دهد که این واژه دست  های اسلامی، نشان مییک استقرای ناقص در دستنویس

نهاء به قبل از قرن هفتم ظر میها قابل مشاهده است. بر این اساس، به ندر دستنویس رسد که کاربرد اصطلاح ا 

رسد و بعید نیست که بتوان این زمان را تا حدود قرن پنجم نیز به عقب برد. متاسفانه به سبب فقدان هجری می

تری را مطرح توانیم تخمین دقیقاکنون نمی ،شناسی اسلامیهای علمی و دقیق در باب اصطلاحات نسخهپژوهش

تر مشخص کرد. بر توان دامنۀ این استقرای منطقی را دقیقتر میکنیم. بدیهی است که با پیدا کردن شواهد کهن

ایم و در این مقاله ذکر خواهیم کرد، به طور قطع این اصطلاح در اواخر هایی که یافتهترین دستنویساساس کهن

 شده بوده است. شناختهقرن ششم کاملا

 معنای اصطلاحی -5

شوند. های جغرافیایی دچار تطور معنایی و کاربردی میهای مختلف تاریخی و حوزهواژگان و اصطلاحات در دوره
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نهاء نیز از این قاعده مستثنی نیست. این اصطلاح به احتمال زیاد، در جغرافیای گستردۀ جهان اسلام با  اصطلاح ا 

هایی که مبنای کار رفته است. به همین سبب در دستنویسمعنی و اختلافاتی در دامنۀ فهم به کار می اشتراکاتی در

نهاء در چند معنای مختلف و البته نزدیک به هم استفاده شده است. این تطور معنایی نشان می دهد ما بوده است، ا 

نهاء به تدریج توسّع معنایی یافته و به شکل یک اصط پژوهی باقی نمانده است بلکه لاح خاص متنکه اصطلاح ا 

های بعد شده است. در ادامه به بررسی سه معنای معانی دیگری نیز یافته که سبب شیوع فراوان این اصطلاح در قرن

 نزدیک اما متفاوت این اصطلاح خواهیم پرداخت.

 اِنهاء در معنی تایید دستنویس -5-1

طمینان حاصل کردن از اینکه متن به درستی از مولف به مخاطب یعنی ا -عالمان مسلمان برای توثیق نصوص

ها ها انواع مختلفی داشت و یکی از آنها اجازه بود. اجازهقواعدی را وضع کردند که از جملۀ آن -منتقل شده است

شت بر (. در این نوع اجازه، فردی با نوشتن یاددا44: 1396شد)ر.ک: مجرد، اجازۀ معیّن برای معیّن خوانده می

ها مصون مانده است. این نوع ها و تصحیفکرد که آن دستنویس از انواع تحریفروی دستنویس یک متن، تایید می

نهاء مربوط به نوشتند. گویا متداولاز اجازه را به طور معمول کاتبان برجسته یا بزرگان می ترین کاربرد اصطلاحی ا 

 بر توثیق متنیعنی اجازه -همین معنی
ّ

 است.   -ای دال

نهاء، یادداشت   شد. شد و با واژگان یا کلمات خاصی محدود نمیای عام نوشته میها به گونهدر این نوع از ا 

نهاء کننده از واژگانی مانند  در انهای خود بهره برده باشد. اما بیش « کتابة»یا « مطالعه»گاهی فقط ممکن است ا 

نهاء به چشم نمی هایازین چیز دیگری در این نوع از یادداشت خورد. برای نمونه حسن بن علی بن جوزی در سال ا 

نهاء کرده است:  354 -261ابن حبان) مسندهای هجری یکی از دستنویس 601 انهاه لغیره »ق.( را بدین گونه ا 

 قوله سبحانه و تعالی 
ً
فإن مع الحسن بن علی بن الجوزی صاحی نهار الاربعاء سلخ محرم سنة احدی و ستمائة تالیا

ی الله علی سیدنا محمد النبی الامی و آله الطیبین الطاهرین والحمدلله رب 
ّ
العسر یسرا ان مع العسر یسرا و صل

 تا(. ابن حبان، بی«)العالمین و حسبنا الله و نعم الوکیل

نهاء تاییدی نوشت تاریخ طبریهمچنین در پایان دستنویسی از  ه که در قرن هفتم هجری کتابت شده، دو ا 

شده است، یکی مربوط به قرن هفتم است و دیگری نوشته شده در قرن نهم. انهای نخست را فردی به نام حسین 

 »هجری بدین گونه نوشته است:  699بن محمد تبّار)؟ یا تمّار( در سال 
ّ

انهاه مطالعة و ماقبله الفقیر الی الله عزوجل

و کتب فی سلخ المحرم من سنة تسع و تسعین و ستمائة الحسین بن محمد بن التبّار]؟[ عفا الله عنه برحمته 
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نهای دوم نیز چنین است:طبری، بی«)الهلالیة  عبدالقادر بن عبدالوهاب »تا(. ا 
ّ

انهاه مطالعة الفقیر الی الله عزّوجل

نهاء با فواصل زم«)هلالیة 829ابن ابراهیم الدجیلی رحمهم الله تعالی فی شهر رجب لسنة  انی همان(. وجود چند ا 

های مختلف خوانده شده و مورد تایید قرار گرفته دهد که دستنویس یادشده در دورهبر روی یک دستنویس نشان می

 های اصیل و مورد وثوق عالمان به شمار آورد.ها را باید از دستنویساست. از همین رو، این دستنویس

اش را مقابله کرد که دستنویسمی یعنی کاتب مشخص -شدنوشته می« تعلیق»هایی که به شکل دستنویس

نهاء مشخص پس از بازخوانی و تایید با یادداشت -نکرده و یا حاصل تقریرهای کلاسی بوده است های ا 

ای از این موارد، (. نمونه1393های خطی ر.ک: مجرد، یاحقی، گردید)دربارۀ اصطلاح تعلیق در نسخهمی

به  717ق.( است که در سال  671ی الدین سرخسی حنفی)د. از رض المحیط الرضویدستنویس جلد دوم کتاب 

نهاء شده است:  732صورت تعلیق نوشته و در سال  الحمدلله انهی هذا الجزو تعلیقا عبدالقادر »با این یادداشت، ا 

 (.717سرخسی، «)البقلی المالکی یوم السبت لاربع ان]کذا[ بقین من جمیدی الاول اثنین و ثلاثین و سبعمائة

نهای تاییدی که با واژۀ نمو از  الفرید فی اعراب القرآن المجیدذکر شده دستنویس « کتابة»نۀ دیگری از ا 

نهاء شده است. کاتب برای تایید دستنویس 742ق.( است که در سال  643منتجب الدین همدانی)د.  اش، کتابت و ا 

حمن بن عیسی ابن موسی بن ارزجان الکرکی انهاه کتابة محمد بن عثمان بن عبدالر»انجامه را چنین نوشته است: 

مولدا الدمشقی منشا... فی مدة آخرها شهر المحرم سنه اثنین و اربعین و سبع المایة]کذا[ بمنزله من الباذراورد)؟( 

 (. 742همدانی، «)رحم الله علی واقفها...

 اِنهاء در معنی تصحیح دستنویس -2 -5

نهاء، توجه دادن به تصحیح دستنویس است. مصححان و عالمان مسلمان در حین  گاهی مراد از اصطلاح ا 

مقابله و احیانا  -و یا منابع جانبی -های دیگری که در اختیار داشتندخواندن متن، دستنویس خود را با دستنویس

نهاء با خوشهمواردی را تصحیح و در حاشیۀ متن مشخص می های واژگانی خاصی کردند. در این موارد یادداشت ا 

شناسانۀ قرائت و سماع نزد عالمان توان به واژگان قرائت، سماع)برای معنای متنها میگردید که از جملۀ آنکر میذ

 (، تصحیح، تهذیب و ضبط اشاره کرد. 37 -35: 1396مسلمان ر.ک: مجرد، 

نهای تاییدی در این است که در انهای تاییدی، خود  دستن نهاء با ا  ویس به طور تفاوت اصلی این نوع از ا 

نهاءکلی تایید می ورزد که دستنویس از هر نوع تحریف و تصحیف مصون است؛ اما در انهای کننده تاکید میشود و ا 
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تصحیحی تکیۀ اصلی نه بر متن دستنویس، بلکه بر تصحیحاتی است که در حواشی دستنویس نوشته شده است. 

نهاء پردازد و از همین رو اگر تصحیحات وی یید تصحیحات خویش میکننده بیش از تایید دستنویس، به تادر اینجا ا 

نهاء او نیز از حیّز اعتبار ساقط خواهد بود.  در حاشیه یا متن مورد توجه قرار نگیرد، ا 

نهایی که یافتهکهن هجری نوشته شده است. در دستنویسی از  597ایم از همین نوع است و در سال ترین ا 

ق.( مصحح در حاشیۀ انجامه یادداشتی بدین شکل نوشته است:  276 -213ه دینوری)ابن قتیب ادب الکاتبکتاب 

انهیت  قرائتی علیه ایده الله بجمیعه فی یوم السبت منتصف شهر صفر من سنة سبع و تسعین و خمسمائة و لله »

نهاء»تر گفتیم نیز خواند اما چنان که پیش« انتهیت  »تا(. واژه نخست را شاید بتوان ابن قتیبه، بی«)الحمد و « ا 

 اند.بردهاز یک ریشۀ فعلی است و شاید در مواردی این دو را به جای یکدیگر به کار می« انتهاء»

ق.( را  329نمونۀ دیگر یادداشت یحیی بن سعید است که بخشی از کتاب الکافی ثقة الاسلام کلینی)د. 

نفعه الله و ایانا بمحمد و آله و کتب یحیی بن سعید انهاه الی هاهنا قرائة و تصحیحا »انهای تصحیحی کرده است: 

انهاه قرائة و تصحیحا نفعه الله »تا( و در جای دیگر:کلینی، بی«)فی جمادی الاخرة سنة اثنین و خمسین و ستمائة

 همان(.«)و ایانا بمحمد وآله و کتب یحیی بن سعید فی ربیع الاخر سنة اثنین وخمسین و ستمائة

و  699ق.( دو انهای تصحیحی به تاریخ  460شیخ طوسی)د.  نهایة الاحکامز کتاب در دستنویسی کهن ا

نهاءهجری آمده است که نشان می 700 اند و او پس از سماع به تهذیب و تصحیح کننده قرائت کردهدهد کتاب را بر ا 

نهاء نخست چنین است:   لش»آن پرداخته است. ا 
ً
رحه نفعه الله تعالی سید انهاه احسن الله توفیقه قرائة و سماعا

علی بن السید... العمید الحسینی... کتبه الفقیر الی الله تعالی محمد بن یحیی بن احمد بن یحیی بن الحسن بن 

سعید الحلی الهذلی جمادی الاخرة من سنة تسع و تسعین و ستمائة  هجریة و صلی الله علی سیدنا محمد وآله 

 .(699طوسی، «)الطاهرین و سلم تسلیما

نهاء دوم نیز بدین شکل یادداشت شده است:  انهاه احسن الله توفیقه و تسدیده قرائة صحیحة مهذبة و »ا 

 لشرحه نفعه الله تعالی...و کتبه الفقیر الی الله تعالی محمد بن یحیی بن احمد بن یحیی بن الحسن بن 
ً
سماعا

والحمدلله جله و صلی الله علی محمد و  سعید الهذلی الحلی فی خامس شهر ربیع الاول من سنة سبعمائة هجریة

 همان(. «)آله محمد الطیبین الطاهرین
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 اِنهاء در معنی شرح و بحث متن -5-3

نهاء نزد عالمان مسلمانی که با متون و توثیق آن نهاء در ها سروکار داشتهیکی دیگر از کاربردهای اصطلاح ا  اند، ا 

گرفته اینجا علاوه بر تایید و تصحیح متن، کار سومی نیز انجام میمعنی شرح و بحث پیرامون متن بوده است. در 

نهاء را می نامید. در انهای شرح « انهای شرح»توان که عبارت بوده است از خواندن و شرح و ایضاح متن. این نوع از ا 

ز مواضع مهم متن ای اشده و در نهایت پارههمان دستنویسی که مبنای کار شیخ یا استاد بوده است تصحیح نیز می

نهاء تکیۀ اصلی بر شرح و ایضاح متن بوده است نه در حاشیه دستنویس شرح می شده است. البته در این نوع از ا 

های دیگر را متذکر پرداختند یا ضبطهایی از متن میتصحیح آن؛ اما در مواردی نیز شارحان به تصحیح پاره

 شدند.می

نهای شرح دست    نهاءکم باید در باب ا  شده، مبنای کار به دو نکته توجه داشت: نخست اینکه دستنویس ا 

ها اعتباری های دیگری از آن متن وجود داشته باشد، انهای شرح در باب آنشارح بوده است و احیانا اگر دستنویس

نهای شرح به معنای آن نیست که لزوما شیخ یا استاد متن را شرح کرده باشد، گا ه دیگران به شرح ندارد. دوم آنکه ا 

 بر صحت شرح دیگران میپرداختند و استاد شرح آنان را تایید میمتن می
ّ

نوشت که با تعابیری کرد و انهایی دال

 شد.مشخص می« انهاه سماعا لشرحه»مانند 

ی در سال 
ّ
انهاه »شیخ طوسی را انهای شرح کرده است: الخلاف  هجری کتاب 677یوسف بن مطهر حل

 لشرحه اسعده الله تعالی فی الدارین کتبه یوسف بن مطهر فی العشر الاخر من ربیع ایده تعالی قرا
ً
 و سماعا

ً
ئة و بحثا

 
ً
 مصلیا

ً
تر آنکه نوۀ وی یعنی فخرالدین نیز بر کتاب (. و جالب650طوسی، «)الاول سنة سبع و سبعین و ستمائة حامدا

ی 
ّ
ی معروف به علامه حل

ّ
نهایی نوشته که نشان میپدرش یعنی حسن بن یوسف بن مطهر حل دهد کتاب یادداشت ا 

انهاه ایده الله تعالی »»داده است: شده و او کتاب را برای مستمعان شرح میعلامه در مجالس مختلف خوانده می

قرائة و بحثا و فهما و ضبطا و استشراحا وفقه الله لمرضاته ولایحرمنا من صالح دعواته فی مجالس آخرها عشر جمادی 

 (.715ابن مطهر حلی، «)725سنة  الاولی

پرداختند و مواضع گوناگون متن گاهی علاوه بر تصحیح و شرح متن، عالمان به نقد و بررسی متن نیز می 

نهاء مشخص میرا از منظرهای مختلف واکاوی می های کردند و حتی در یادداشتکردند. این موارد را نیز با عنوان ا 

اند. نمونۀ آن ادند که دستنویس را از لحاظ کدام موارد بررسی یا نقد کردهدخود به صورت مفصل توضیح می

یادداشتی است که علی بن محمود حسینی در قرن هشتم و در فخرآباد ورامین نوشته و توضیح داده که محمد بن 
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 ق.( را شرح و نقد کرده است: 631 -551آمدی) الاحکام محمد راوندی چگونه کتاب 

لمولی المعظم... العلماء المتبحرین، افضل المتاخرین، قطب الملة والدین، فخر الاسلام و انهاه صاحب... ا»

المسلمین محمد بن محمد الراوندی ادام الله عزّه و افضاله و کثر فی علماء المومنین امثاله و فرغ من استکشاف 

ثور علی حلوه و حامضه و استملاء معضلاته و استیضاح مشکلاته و الوقوف علی غوامضه و الثبوت فی مداحضه و الع

حواشیه و تعلیقاته و استمداء فوائده و تحقیقاته... نظراته و اشکاله فی روم انکشاف المنعقد و انحلاله، یوم الاربعاء 

ثالث عشر شهر ذی الحجة الحرام احدی عشرة و سبعمائة هجریة نبویة متعه الله بفضائله و فواضله بمحمد و عترته 

ه العبد الضعیف علی بن محمود بن... الدین الحسینی بیمینه فخرآباد ورامین حماه الله تعالی و جمیع الطاهرین حرر 

 (.704آمدی، «)بلاد المسلمین حامدا مصلیا مسلما مستغفرا مستعینا بالله وحده

نهای شرح برای این نوشته می ۀ شد که نشان دهد شرحی که در حاشیۀ دستنویس آمده، ریختگاه یادداشت ا 

نهاء نشان  ذهن و ضمیر مولف کتاب است و خود او در جلسات مختلف کتابش را شرح داده است.در این موارد ا 

نهاءمی شده را تایید کرده است و همچنین شروحی که در حاشیۀ دستنویس آمده گفتارهای داد که مولف دستنویس ا 

قرن هشتم کتابت شده، مولف به شرح متن پرداخته  که در البلاغهشرح نهجخود اوست. برای نمونه در دستنویسی از 

بلغ قرائة و انهاه شرحا فشهد بصفاء ذهنه و شدة ذکائه وفقه الله لمراضیه و ذلک فی مجالس متعددة آخرها »است: 

 (.786ابن عتایقی حلی، «)یوم عشرین رمضان المبارک لسنة ست و ثمانین و سبعمائة و کتب جامع الکتاب...

 -شدند و حجم زیادی داشتند، معمولا پس از اتمام هر بخشایی که در چند جلد نوشته میهدر باب کتاب

نهای جداگانه نوشته مییادداشت -که گاه ممکن بود حدود چند ماه یا چند سال به طول بینجامد شد. نمونۀ های ا 

نهاء را می نهاء در فواصل زمانی متفاوت دید. این دستنویس چند  المهذب البارعتوان در دستنویس این نوع از ا  ا 

انهاه ایده الله تعالی قرائة و بحثا و فهما و استشراحا فی مجالس متعددة آخرها »دارد. انهای نخست چنین است: 

ثالث شهر ربیع الاول من سنة خمس عشرة و ثمانمائة هجریة. و کتب اضعف العباد احمد بن محمد بن فهد مصنف 

 «.ی الله علی نبینا محمد وآلهالکتاب و الحمدلله وحده و صل

انهاه ادام الله تعالی فضله مرة ثانیة فی مجالس متعددة آخرها من عشر شهر »انهای دوم بدین صورت است: 

محرم الحرام افتتاح سنة ست عشرة و ثمانمائة هجریة. و کتب اضعف العباد احمد بن محمد بن فهد مولف الکتاب و 

نهای سوم نیز چنین است: «. یدنا محمد النبی وآله وسلم تسلیماالحمدلله وحده و صلی الله علی س انهاه ادام »و ا 

الله فضله مرة ثالثة فی مجالس متعددة آخرها رابع عشر جمادی الاولی من سنة ست عشرة و ثمانمائة وکتب احمد 
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ابن فهد حلی، «)رابن فهد جامع الکتاب و الحمدلله وحده و صلی الله علی سیدنا محمد و آله وسلم تسلیما کثی

812.) 

 گیرینتیجه -6

نهاء»هایی با عنوان های اسلامی یادداشتدر دستنویس ها که از حدود قرن خورد. این یادداشتبه چشم می« ا 

نهاء در معنای هفتم به بعد رواج معناداری یافته به احتمال زیاد در قرن های ششم و یا حتی پنجم پدید آمده است. ا 

نهای تایید کم سه نوع فعالیت متنی را نشان میت  اش دساصطلاحی دهد: نخست تایید یک دستنویس که به شکل ا 

نهای تصحیح شناخته مینوشته می شود و سوم شرح یا بحث شد؛ دوم تصحیح و تهذیب دستنویس که به صورت ا 

نهای شرح می نهاء به تدریج رواج گستردهپیرامون متن که آن را ا  های ای که در دستنویسفت به گونهای یاخوانیم. ا 

نها در ظهر یا حاشیۀ انجامۀ های نهم و پس از آن با صدها دستنویس روبرو میمربوط به قرن شویم که یادداشت ا 

 خورد.ها به چشم میآن

 

 عدم تعارض منافع

سازمان یا نهادی که منافع  کنند که هیچ وابستگی یا مشارکتی با هیچهایشان ذکر شده است تأیید مینویسندگانی که نام

ها؛ عضویت، استخدام، مشاوره، مالکیت سهام یا سایر های آموزشی؛ شرکت در سخنرانیالزحمه؛ کمکمالی )مانند حق

ای، منافع مالی؛ و شهادت کارشناسی یا ترتیبات مجوز اختراعات( یا منافع غیرمالی )مانند روابط شخصی یا حرفه

 نوشته ندارند.ا( در موضوع یا مواد مورد بحث در این دستها، دانش یا باورهوابستگی
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 دمشق/بیروت: دارالشامیه/ دارالعلم.
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 (قاب 1383کیکاوس بن اسکندر، عنصر المعالی .).نامه. به اهتمام و تصحیح غلامحسین یوسفی. وسش
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